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Formulaire de réquisition : Société commerciale
(Eintragungsformular : Handelsgesellschaft)

Etablissement principal (Hauptniederiassung der Gesellschaft)

Immatriculation (Neueintragung)

ou (oder)

Modification (Anderungseintragun Statutaire Non statutaire
D ( 9 g g) D (statutarisch) D (nicht statutarisch)

Numeéro d'immatriculation (Handeisregistemummer)
Dénomination ou raison sociale (Bezeichnung der Gesellschaft oder Firmenname)

|:| Dénomination(s) ou raison{():s) sociale(s) (sub1.)
(Bezeichnung(en) der Gesellschaft oder Firmenname(n))
[] Enseipne(s) commerciale(s) (sub 2.)
(Handelsbezeichnung(en))
Forme juridique sub 3.
D (Rechtsfdjnn) q ( )
[ ] Siege social (sub 4.)
(Sitz der Geselischaft)
[ ] Objet sacial (sub5.)
(Zweck der Gesellschaft)
[] Capital social / fonds social (sub6.)
(Kapital der Gesellschaft)
[ ] Duree (sub8.)
(Dauer der Gesellschaft)
[ ] Exercice social (sub9.)
(Geschéftsjahr)
E] Associé(s) (s.e.n.c., s.e.c.s., s.ar.l.) (sub 10.)
(Teilhaber der Gesellschaft)
Administrateur(s} / Gérant(s) (sub 11.)
(Vorstandsmitglied(er) | Geschéfisfihrer)
[] Déligue(s) a la gestion journaliere (sub 12)
(tagliche Geschéftsfihrung)
Personne(s) chargée(s) du controle des comptes .
L_—l (Pn]fl.mgsbea(uzragte(dgcgr ge)sclgﬂsgz‘c;f%hmng) comp (SUb 13 )
[ ] Fusion/ Scission (sub 14.)
(Verschmelzung { Spaltung)
A usage interne du RCS [_] Liquidation volontaire (sub15.)
(dem R(,gS vorbehalten) i e (freiwillige Liquidation)
Encodage Cila /
Au Kr
Validation [ AU KT ] Code donneur d'ordre : 231

Adresse postale: Registre de Commerce et des Sociétés L-2061 Luxembourg
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K} Dénomination(s) ou raison(s) sociale(s) (Bezeichnung(en) der Gesellschaft oder Firmenname(n))

Baulnvest Global S.ar.l.

Le cas échéant, abréviation utilisée (gegebenenfalls : allgemeiniibliche Abk(rzung) :

I

Enseigne(s) commerciale(s) (Handelsbezeichnung(en))

Le cas échéant, abréviation utilisée (gegebenenfalls : allgemeindbliche Abkdrzung) :

| |

Forme juridique (Rechtsform)

\ S.arl. []senec [[]secs. [ ]seca
[]saA [] sicav
D S.coopérative [:l S.coop. organisée comme une S.A. D SEPCAV
Autre, ir:
Loy |

1 Siege social (Sitz der Geselischaft)

Rue (Strasse) : |bou|evard Grande-Duchesse Charlotte ]

N Numéro (Hausnummer) : |65 | Code postal (Piz) :|L-1331 |

Localité (Orischaft) : |Luxembourg |
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Objet social (indication) (Zweck der Gesellschaft (Kurzfassung))

La société a pour objet I'acquisition, la gestion, la mise en valeur et I'aliénation de
participations, de quelque maniére que ce soit, dans d'autres sociétés luxembourgeoises et
étrangéres. Elle peut aussi contracter des emprunts et accorder aux sociétés, dans
lesquelles elle a une participation directe ou indirecte ou qui sont membres du méme
groupe, toutes sortes d’aides, de préts, d’avances et de garanties.

Elle peut créer des succursales au Luxembourg et & I'étranger.

Par ailleurs, la société peut acquérir et aliéner toutes autres valeurs mobiliéres par
souscription, achat, échange, vente ou autrement. Elle peut également acquérir, mettre en
N valeur et aliéner des brevets et licences, ainsi que des droits en dérivant ou les complétant.
De plus, la société a pour objet...(*)

I3 Capital social / fonds social (Kapital der Geselischaft)

Fixe (Festkapital) Montant (Kapitaibetrag) :|12.500 |

D Variable (verdnderliches Kapital) Devise (Kapitaldevise) : |EUR |

Etat de libération du capital social (Einzahlungsstand des gezeichneten Geselischafiskapitals)

D Partiel (Teileinzahiung) Pourcentage de libération : %
AN (Prozentsatz des Einzahlungsstandes)

Total (Ganzeinzahiung)

Date de constitution (Griindungsdatum)

\ [2][s] / [o][2] / [2][o][0][8]

Bl Durée (Dauer der Geselischaft)

Illimitée (unbegrenzt)
[ ] Déterminge (egrenzt Date fin (Ende der Gesetischary: ||| / [ ] / [ ]I 1]
[ ] Prorogée (vertangery Date fin (Ende der Geselischary : | |[_ | / [ ][] / [ 1[I 1[]

El Exercice social (Geschiftsjahr)

Premier exercice ou exercice raccourci (Erstes Geschéftsjahr oder abgek(rztes Geschéfisjahr) ©

N du wom)2](5] / [0][2] / [2](0][0][8] auwi=m(3])(1] / [1](2] / [2][0][0][e]

Exercice social (Geschaftsjahr) :

N du (vom)@ / @ au(biszum)m / m@ (JJ/MM)

pmor

version 01
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Associé(s) (s.e.n.c., s.e.c.s., S.2r.l.) (Teilhaber)

inscrire/ajouter D modifier/compléter rayer
(einschreiben/ergénzen) (&ndermlvervolisténdigen) (streichen)
Personne physique : Nom (Namej : | |
(Privatperson)
Prénom(s) (Vomame(n)) : | ‘
Date de naissance (Geburtsdatum) :[ (] /7 [][] 7/ L]
OU (oder) Lieu de naissance (Geburtsort) : | |
Pays de naissance (Geburtsiand) : | |
Personne morale : Dénomination ou raison sociale : |WINHILL INVESTMENTS S.A.
(juristische Person) (Bezeichnung der Geselischaft oder
Firmenname) |
Forme juridique (Rechtsform) : |société anonyme

Nom du registre (Handelsregisterbezeichnung): |Registro Publico de Panama

|
|
|
N° d'immatriculation (Handelsregistemummer):| 748685 |
|
|

Pays (Land) : |République de Panama

Adresse privée ou professionnelle de la personne physique / Siége social de la personne morale :
(Privat- oder Berufsadresse der Privatperson | Sitz der juristischen Person)

Rue (Strasss) : |East 53rd StreetSwiss Bank Building2e ét |
Numéro (Hausnummer) : |/ | Code postal (Piz,) : |/ |
Localité (Ortschaft) : |Marbel|a Panama |
) Pays (Land) : |Réoublique du Panama N
Nbre de parts détenues: |500 | Typedeparts: |parts sociales |
™ (Zahl der Anteile) (Art der Anteile)
D inscrire/ajouter D modifier/compléter rayer
(einschreibenlergdnzen) (&ndemlvervolisténdigen) (streichen)
Personne physique : Nom (Name) : | |
(Privatperson)
Prénom(s) (Vomame(n)) : | |
Date de naissance (Geburtsdaturny:[ (] / [ ][] 7/ [ ][ ][][]
0U (oder) Lieu de naissance (Geburtsort) : | |
Pays de naissance (Geburtsland) : | |
Personne morale : Dénomination ou raison sociale : |
(juristische Person) {Bezeichnung der Gesellschaft oder
Firmenname) I

Forme juridique (Rechtsform) : |

N° d'immatriculation (Handelsregistemummery:|

Nom du registre (Handelsregisterbezeichnung): |

I I O

Pays (Land) : |

Adresse privée ou professionnelle de la personne physique / Siege social de la personne morale :
(Privat- oder Berufsadroesse der Privatperson | Sitz der juristischen Person)

Rue (Strasse) :

Localité (Ortschaft) :

|

Numéro (Hausnummer) : | I Code postal (PIz.):I
|
|

Pays (Lana) :

Nbre de parts détenues: | | Typedeparts: | |
(Zahl der Anteile) (Art der Anteile)

pmor - sub.10 N° d'immatriculation ou dénomination/raison sociale: EENNWEE{e]loEIEE-TAN
version 01 {Handelsregistemummer oder Bezeichnung der Gesellschaft)




